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Ali Beytas: “Edebiyat

mezgé komeli yo”

Ali Beytas: “Edebiyat, seba komelé merdiman zaf
¢iyéde muhim o. Cimke zereyé edebiyati de komel
bi xo esto. Mezgé komeli bi xo esto, ruhé komeli bi
xo0 esto. Bi vatis€de bin edebiyat ruhé kulturé komeli
yo. Edebiyat, edebi kerdena ¢ekuyan ra manaya xo
céno. Kulturé komelan de di ¢axé edebiyati esté.
Edebiyato fekki G edebiyato nusteki. Edebiyato fekki,
wayiré grameréde pardari niyo. Bi rastiye ci ré
geydeyé grameri ki luzim nékené. Cimke fekki yo.
Saxé xo péro edebi yé¢, la edebikerdisé saxané xo
¢ekuyan G cumleyané edebiyan ra virazino. Saniki,

meseleyi, figrayi, helbesti Gisn. Péro saxé
edebiyaté fekki edebi yé. Na derheqe de
merdim sikino edebiyaté kurdki sey
nimlne vajo. Cimke kulturé saré kurdi de
edebiyaté fekki zaf bihéz o, zaf muazem
0. Némerdena ziwan U kulturé kurdan, bi
rastiye girédayeyé edebiyaté kurdan yé
fekki ya.

AAAAA

pili yo. Insané komeli goreyé edebiyaté
komeli sekl céno. Saré komeli goreyé
edebiyaté xo beno wayiré zanayan G wayiré kulturé
xo0. Edebiyat, bi saxané xo kulturé komeli bieslifesl
keno.

Edebiyato bihéz G ravérsiyaye, mezgé komeli 0
ciwlyayisé komeli de musterekiye virazeno. Mezgé
her kesé komeli de fikriyatéde musterék ano ca. Saré
komeli ser o mukemeliyetiyéda girse virazeno.
Bikilmiye, tesiré edebiyati emré komeli ser o zaf o.
Edebiyat mezgé komeli yo.”

Roportajkerdox: Ali Aydin GIGEK — /j

Diyarbekir de,
néwesxaneyané
dewlete de kursé
kurdki (kirdki G
kirdaski) roja
17.03.2014 de
dest pékerd G
her néwesxane
de, di asmi kirdki
di asmi kur-
mancki, do car
asmi dewam bi-
kero. Kursé her
lehge car hewte-
yané verénan de
dersa teoriki, car
hewteyané peyé-
nan de zi diyalo-
gan ser o dersa
pratiki diyena.

Her néwesxane
de hewte de di
roji kurs diyeno.
Néwesxaneyé

Néwesxaneyané Diyarbekiri de

KURSE KURDKI

kirdki bidiyo.
Néwesxa-
neyé Tutan de
da-vist, Neé-
wesxaneyé
Perwerde ( Ci-
gérayisi (0 Né-
wesxaneyé
Doxumi de zi
her yewi de
da-cewres
kursiyeri bes-

daré kursi
bené. Zafé
inan  doktor,

hemsire @ ida-
rekaré néwes-
xaneyan é.
Miyané kursi-
yeran de kurdi
(kurmanc  (
kirdi) G tirki
piya esté. Qis-
méké kurdan

Tutan de rojané

diseme O carseme, Néwesxa-
neyé Perwerde ( Cigérayisi de
rojané séseme @ panseme, Né-
wesxaneyé Doxumi de zi rojané
diseme 0 ine kurs diyeno. Mer-
heleyé verén de Néwesxaneyé
Tutan 0 Néwesxaneyé Perwerde

G Cigérayisi de kursé kirdki
(zazaki) diyeno, Néwesxaneyé
Doxumi de kursé kurmancki
diyeno. Merheleyé diyin de na
rey do Néwesxaneyé Tutan (
Néwesxaneyé Perwerde ( Cigé-
rayisi de kursé kirdkaski, Né-
wesxaneyé Doxumi de kursé

kurdki (kirdki
0 kurmancki) zané la zéde fehm
nékené, wendis O nustisé kurdki
zi nézané. Coka kurs de ziwan
sifir ra yeno musnayis. Kursé
kirdki Rosan Lezgin dano, kursé
kurmancki zi Serfiraz Koymen
dano.

N

TAZIYE

Embazé ma yo erjaye, nustoxé

NewePeli, endamé Ziwan-Komi
Dr. Deniz Karahan (Deniz Dilar
Pirejmanij) 14.04.2014 de emré
X0 yo ciwan de si rehmet. Homa
rehma xo pé biko; keye 0 gedané
ey ré sebir bido.

Dr. Deniz welatperweréko er-
jaye bi. Ronayisé NewePeli de
madi-manewi wayiré kede bi. Ma
ey xo Vvir ra nékené.

Ziwan-Kom & NewePel

ALAYA RENGINE
Rew herey ti go tésiyé
Ban &t eywané min de
Bi serran hesreté to ya |
Rih @ jiyané min de. i
Rengareng bixemeliyé
Dest (i zozané min de.

Ti sertewaré alan a
Eyro cihané min de.

Senbolé sebr G siran a
Sew (i rocané min de.

Déran U sazé min de.

Ti biya remzé basiti
Serr (i rosané min de.
Ti biya percey jiyane
Roc it sewané min de.
Rengé to sibhé vilan é
Gulé bexcané min de.
Pélé to ze koy Sipani
Gol Gt deryané min de.
Siré to bi rengé guni
Geyreno cané min de.
Sipey to remzé asiti
Ew zi meramé min de.
Zerdé to zeraqeé roci
Rosné ¢cimané min de.
Keské to rengé sénahi
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Tim bi veng Gt awazan a :
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Dest i koyané min de. :
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Ziwan

EDITORI
RA

Rosan LEZGIN
unageseyo ke derheqé
“lehge” O “ziwani” de yan zi

M rasterast derheqé “zazaki” G

“zazayan” de beno, zaf newe yo. Tarix
de ma rasté emareyé munagese yan
fikréké winasi nébené. Xora no mu-
nagese delilané tarixi ser o nébeno.
Anci kulturi ser o, nasnameyi ser o,
xohiskerdis, xonamekerdis 0 xotarif-
kerdisé sari ser o zi nébeno. Tena ka-
tegorizekerdisé ziwani ser o beno.

Kategorizekerdisé ziwanan zi tim
heté akademisyen yan zi ziwanna-
sané ewropayijan ra biyo. Bingeyé
naye de zi tefekuré misyoneriye esto.

Seke yeno zanayis, alemé xiristi-
yaniye de misyoneriye edetéko zaf
rewén o. Merkezé fealiyetané misyo-
nerlye de tadayisé /ncili bi heme zi-
wanané dinya esto. Wazené Incilt
tercumeyé ziwanané binan bikeré @
Incili ser o xiristlyaniye vila bikeré yan
Z1 xiristiyaniye sempatik nisan bidé.
Hedefé xebata misyoneriye grabé
zeif &, eqaliyet é.

Seba ke tercumekerdisé Incilt mer-
kezé xebata misyoneriye de yo, coka
dezgeyé misyoneriye direkt bala xo
dané ziwanan ser; ziwannasan 0 aka-
demisyenan reyde hemkariye kené.
Mesela, Maurizio Garzoni (1734-
1804) ke reya veréne grameré kur-
manci (Grammatica e Vocabolario

della Lingua Kurda) nusto, né tewir
merdiman ra yo.

Dezgeyé misyoneriye melumato
ke dané aré, verén a sey data-bank
(veri bankasi) argiv kené. Mesela,
dezgeyé sey Ethnologue, SIL (Sum-
mer Institute of Linguistics) O Joshua
Project ninan ra ¢end heb é. Tékiliya
akademisyenané almanan ke zazaki
ser o xebiténé bi né dezgeyan zaf xurt
a. Sey nimlneyi, xebata Eberhard
Werneri ke derheqé tercumekerdisé
Incili bi ziwanané binan O bitaybeti
tercumekrdisé incilt bi zazaki de ya,
keyepelé Ethnologue de miyané refe-
ransan de ya.

Ciyo balkés, akademisyené ke
dezgeyané misyoneriye ré xebiti-
yené, tékiliya tnan 0 kesé ke vané za-
zayi kurd niyé, zaf germ a. Na tékiliye
de her di hetl zi yewbinan weye kené;
kesé ke vané zazayi kurd niyé, seba
ke tezané xo ré bingeyéko akademik
virazé, yan zi fikré xo bi feké akade-
misyenan bidé vatis, xo resnené
fnan. Akademisyenf zi seba ke melu-
mat bidé aré, hewceyiya Than bi mer-
dimané winasiyan esta.

Né heti ra nimGneyé Almanya zaf
balkés o! Mesela, Ludwing Paul, Jost
Gippert, Eberhard Werner, Brigitte
Werner 0 beno ke hema zaf kesan
neticeyé na tékiliye de dest bi xebata
zazaki kerda. Anci C. M. Jacobson zi
wina yo. No Jacobson kam o, ¢i kes
o, titré ey ¢i yo, néno zanayis. Heqi-
geten merdiméko winasi esto yan ¢in
0, eskera niyo. La derheqé zazaki de
di kitabé ey esté. Né kitabl badé pey
Istanbul de sey yew kitabi bi zazaki-
tirki wesaniyayo. Vané, Incil ra tayé

gismi tercumeyé zazaki kerdé. Wiki-
pedia de behs beno ke né merdimi
filmé Hz. Tsayi tercumeyé zazaki
kerda, dublajkerdisé filmi de ca gi-
rewto. La o bi xo meydan de ¢in o!

Helbet hegé her kesi esto ke za-
zaki ser o bixebitiyo, binuso, fikré xo
¢i beno wa bibo, eskera vajo yan bi-
nuso. La gani ma zi bala xo bidin ser
ke bi kamcin saigi vano yan nuseno.
Yé diyin, veré verkan gereka ma vate
yan zi nusteyé Tnan bas fehm bikin,
analiz bikin, test bikin ke hela gigas
rast yan xelet o. Mesela, zafé xebaté
ke heté akademsiyenané almanan ra
bené sefaf niyé. Sey nimlneyi, Jost
Gippert destpéké meqaleya xo de
vano “Tayé embazé ke tiya amade
yé, biyi sebeb ke ez veré xo bidi né
ziwani ser. Nézdiyé serrék o ke ma
piya grameré né ziwani [zazaki] tet-
kik kené.” Nameyé né embazan ¢i yo,
kam &, ¢i kes &, diyar niyo. Madem
xebata ey ilmi ya, gey nameyé hem-
karané ey nimite bo? Ci semed ra na-
meyé inan névano? iim de ¢iyo nimite
¢in o!

Megaleyé ke ziwannasan 0 akade-
misyenan derheqé zazaki de nusté,
tu heték ra zi tetkik nébiyé. Yani test
nébiyo ke idiayé Than cigas rast yan
xelet é. Xora meqaleyané Tnan de
idia nébeno ke zazaki ziwanéko
xoser O zazayi zi kurd niyé. Eksé
naye, mesela, Ludwig Paul vano “Di
varyanté ziwanék heté kulturi ra beno
ke her yew sey lehceyék tarif bibé,
heték ra zi beno ke temamen sey zi-
wanéké xoseri tarif bibé.” Paul
dewam keno vano, “Persa ‘ziwan’ 0

‘lehge’tarifkerdis G taybetiyan ra giré-
daye qismen keyfi ya.” Yani yew ta-
rifo sabit 0 flmf ke bi hawayéko geti
“ziwan” O “lehge” céra bikero, ¢in o.
Feraza, ma vajin ke ilm de terazi,
mézin yan zi formulék esto ke eskeno
“ziwan” O “lehge” céra abirno. A game,
gereka tena ¢ekuyan ser o ney, sis-
tem ra bigiré heme xususiyeté ziwani
béré analizkerdis. Yani seba ke béro
zanayls zazaki 0 kurmanct di ziwané
xoseré ciya yé, yan zi di qolé ziwanék
&, gani bi hawayéko tekuz her hetan
ra hem zazaki hem kurmanci komple
béro sinasnayis. Veré verkan, gani
heme kelimeyé zazaki 0 kurmanci bi
heme versiyonané xo qeyd bibé.
Dima gani sistem 0 xususiyeté ziwanf
yé zazaki 0 kurmancf ciya-ciya tam
tesbit bibé. U waré fonoloji, morfoloji,
sentaks O leksikoloji ra; yani heté
vengl ra, heté koké cekuyan ra, heté
grameri ra, heté suxuliyayisé ziwani
ra, heté nérki, maki 0 zafhimariye ra,
heté oblikiye ra, heté ergativiye ra...
xulasa gigas xususiyeté ziwani esté,
heme hetan ra zazaki O kurmanci
béré péveronayis. Neke tena zazaki
0 kurmanci, gani zazaki bi heme leh-
ceyané kurdki béro péveronayfis.
Tena bi péveronayisé ¢cend ¢cekuyané
izoleyan ne ferqé ciyayi yé zazaki 0
kurmanci fehm bené, ne musterekiya
inan fehm bena, ne zi xoseriya zi-
wanbiyayisé inan tesbit bena.

Mesrefé na himare Swis ra
biréz Uzcan Yilmazi da. Ma ey
ré zaf sipas kené.
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6- Awke - Igametgah, named-
nisan

7- Kilame, lawike - Bax, cayé
enguréran

8- Seré sitl, helim, xavike -
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9- Tewga setaliti, tewga ke
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WESANXANEYE
ZEHRA RA YEW
DESTPEK

Serdar BEDIRXAN

Risaleyé NQri ke heta nika tadi-
yayé da-des hebi ziwanané dinya, se-
medo ke Tirkiya de kurdki gedexe bi,
tercumeyé kurdki nébibf.

Tirkiya de xebata tercumekerdisi a
sifteyine 1992 de heté Wesanxaneyé
Ndbihari ra biye. Xebata tercumeyi
2008 de bi agarnayisé des risaleyané
cébi yé gicekan ke Wesanxaneyé
Zehra ra vejiyayi reyra bi gamané
lezan rayir girewte.

Wesanxaneyé Zehra ke tercume-
kerdisé Kuliyaté Risaleyané Nari
domneno, dest bi yew gama newiye
kerde; Kuliyaté Risaleyé N{ri ra panc
risaleyé qijeki kurdkiya zazaki de we-
sanayi. Wesanxaneyé Zehra “Risa-
leyé ixlasi (lhlas Risaleleri)’,
“‘Risaleya Néwesan (Hastalar Risa-
lesi)”, “Vateyé Qijeki (Kuguk Sozler)”,
“Risaleya Birariye (Kardeslik Risa-
lesi)” 0 “Mucizeyé Ehmediye (Muci-
zati Ehmediye)’yi péskesé istifadeyé
zazakiwendoxan kerdi.

1) Risaleyé ixlasi

“Lem’ayi” ke kitabané risaleyé nari
ra yew o, “Risaleyé Ixlasi” né kitabi ra
tercumeyé Lem’aya Vistine @
Lem’aya Vist 0 Yewine yo. Serdar Be-
dirxan ke demeyék redaksiyoné ko-
vara Vateyi de zi gureyayo no kitab
tadayo. W. K. Merdimin G Cinoyi no
acarnayis redakte kerdo. No eser
tena derheqé ixlasi de melumaté dini
nédano, semedé xizmetkerdisé dini
Zi telebeyané Risaleyané Nari ré dus-
tdrané esasiyan nawneno. Semedo
ke wendoxan ré asaniye viraziyo,
biné her ripeli de manayé tayé keli-
meyané erebkiyan 0 termané diniyan
Z1 nusiyayi.

2) Risaleya Néwesan
Né eseri de, kuliyaté risaleyané

nari ra, kitabé “Lem’ayi” ra Lem’aya

\
\VATE YE

TJEK]

Vist 0 Pancine, Lem’aya Diyine 0 ki-
tabé “Mektubat’ ra Mektuba Hewté-
sine ca géni. Na risale yew raybera
muthis a ke alemé manewi 0 uxrewi
yé néwesan bi ma dana fehmkerdis.
Bedirxan Islamoglu ke “Ferhenga Pir-
zimani” de qisimé zazaki hedirnayo,
na risale tirki ra acarnaya, redakte-
kerdoxi zi W. K. Merdimin 0 Ehmed
Kirkan é.

3) Vateyé Qijeki

Kitabé esasén yé kuliyaté risale-
yané nari ra “Vateyi” ke behsé mese-
leyané umdmi O bingeyénan yé
imani; sey isbaté estbiyayisé Ho-
mayf, hesir, qeder, mucizebiyayisé
Qur’ani keno, né kitabé girsi ra hest
hebi vateyi ameyé wecinayis 0 sey
yew kitabé qijkeki bi nameyé “Vateyé
Qijeki” wesaniyayo. Kirdaski ra tada-
yisé né kitabeki bi mugayesekerdisé
metné orijinali heté Serdar Bedirxani
ra biyo. Acarnayoxi wasto ke her gale
goreyé tewir bi tewir fekané zazaki bi-
nuso O her mintiqa ra ¢cekuyan bisu-
xulno. Peyniya kitabi de zi
vajnameyéké (ferhengéké) zazaki-
tirki hedirnayo. Redakteyé “Vateyé
Qijeki” heté W. K. Merdimini ra biyo.

4) Risaleya Birariye

Serdar Bedirxan ke endamé Griba
Xebate ya Vateyi yo, no eser tirki ra
acarnayo zazaki. Na risale kuliyaté ri-
saleyané nari ra tercumeyé Mektuba

Vist 0 Diyine yé “Mektubat’l ya. Na

mektube derhegé cuya sosyale de ya
0 yewbini ra elegedar hiré babetan ra
péyena. Besé sifteyéni de ehlé imani
daweté biratiye 0 muhabeti bené,
besé diyini de bisilmaneyi xirs ra men
bené 0 besé peyini de tarifé
zemmi/xiybeti yeno kerdis. W. K.
Merdimin G Lerzan Jandili redakte-
kerdigé tadayeyé zazaki yé né eseri
de keda giranbuha daya. Biné her ri-
peli de tayé termé dini 0 vajeyé
erebki ke é ripeli de vérené, manaya
inan a zazaki ameyé nustis.

5) Mucizeyé Ehmediye

Na risale hiré sey ra vésér muci-
zeyan beyan kena. Seni mucizeyané
“‘Risaleté Ehmediye” (esw) beyan
kena, a bi xo zi yew kerameté & mu-
cizeyi ya. Mehmet Yergini no eser kir-
daski ra tadayo zazaki. Tede behsé
mucizeyané peyxamberé fislami
beno, semedo ke mijarané felsefiyan
0 babetané xorinan ra qal nébeno,
wendisé ey wendoxan de ganeciziye
névirazeno, hem semedo ke ziwané
X0 Zi sivik 0, go wendoxé zazaki wen-
disé ey ra zerriwes bibé.

Adresa Wastisi:

Zehra Yayincilk

Adrese: iskenderpasa Mah. Agik-
lar Sok. No: 1/3 Fatih / istanbul

Rotis: 0212 549 65 70

Telefon: 0212 635 47 24
Keyepel: http://www.zehra.com.ir
E-mail: zehrayayincilik@yahoo.com

Ferhengek

ala (m): bayrak

baluxe (m): sigil
gorsme (n): cevre; etraf
dihir (n): 6gle

doman, -e: gocuk

erjij (n): kursun madeni
kap (n): asik kemigi
niyadayene: bakmak
perwerde (n): egitim
pisike (m): sivilce
qecek, -e: cocuk
qilancike (m): karga
remz (n): sembol; rumuz
rusnayene: géndermek
sixlet (n): kalabalik
soynayene: sldrtinme

WESANXANEYE VATEYi RA
KITABE NEWEYI

.

XAPXAPIK

Deniz Gunduz

Deniz Gunduz, Xapxapik,
_Wesanxaneyé Vateyi,
Istanbul 2014, 40 ripeli

J. Ihsan Espar, Sanikéka
Heskerdisi, Wesanxaneyé
Vateyf, Istanbul 2014, 52 ripeli

B MEsa DENGiZE
: i Esti'l-l'Tll_nané G-Iﬁsé‘[r;'tlra"’-;

Arékerdox: Murﬁtl;i{,ek y

Murat Cicek, Mésa Dengize

tirawitene: calmak
vame (m): badem
xare (m): bilye

(Estanekané Gimgimi ra),
_ Wesanxaneyé Vateyf,
Istanbul 2014, 119 ripeli

Hesen Dilawer Dérsim, ADeyndar,
Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul
2014, 140 ripeli

Huseyin Ballikaya, HeAmedok,
Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul
2014, 132 ripeli
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Roportaj

Ali Beytas: “Edebiyat mezgée komeli yo”

-Ma bi xeyr di, biréz Ali Beytas, ti
eskeni bi kilmiye xo bidi sinasnayis?

-Xeyr bi silamet bira Ali Aydin Cicek. Ez
verén de seba né roportaji to ré sipas kena.
Wes O war be. Her tim rindiye miyan de
bimane.

Ez Gimgim ra yo. Serra 1956 de, Gimgim
de, dewa Kuzike de amo dinya. Mi dewa xo
Kuzike de dest kerd bi wendegeyé veréni.
Hetani sinifé hiréyin mi dewa xo de wend.
Hardlerzé Gimgimi ra dime (1966) mi
perwerdeyé xo yo verén Kanires de, dewa
Sorike ( dewa Uskira ya Gimgimi de gedéna.
Wendegeyé miyanén Erzirom ( Gimgim de,
wendegeyé mamostayan bajaré Tokat U
Aydin de wend. Ez azuzé 19781 ra yo. Serra
1978 de ki biyo mamosta. New serri Gimgim
de, des O new serri ki bajaré Mersini de
xebetiyayo. Serra 2006 de mamostatiye ra
biyo tegawut.

Bi kilmiye, ez demé wendena xo de
mucadeleyé politikaya cepgire de amo
diyene. Demé mamostayiya xo de ki
mucadeleyé sendikayan de amo diyene.

Serra 200071 ra nat ez kirmancki ser o
xebetiyeno.

-Tékiliya to G edebiyati key dest
pékerde?

-Na persa to, seba mi perséda meqgbul a.
La eke to mi ra bivaténe “Tékiliya to
edebiyaté kirmancki key dest pékerd?” ez
dahina keyfwes biyéne. Cimke ciwiyayisé mi
de cayé edebiyaté kirmancki basge yo.
Ramet O glymet 0 muhimiya ey, leyé mi de
bétarif a. Ez péroyé edebiyatan ra ki hes
keno. Roja ke nasiya min ( edebiyati
viraziye, a roje ra nat heskerdisé edebiyati
zereyé mi de cayé xo girewt. Mi wast ke ez
derheqé edebiyaté tirkan de xebate bikeri, la
zereyé mi ra néame. Mi emré xo de, bi
ziwané tirki yew nuste nusna. Nameyé né
nusteyé mi “Otekilerin Acisini Yasarken
Anlamak” bi. Né nusteyé xo de mi zulmé
tirkan ke ziwané dayika mi ser o dewam
keno, € ra behs kerdbi. Mi hergigas ke
geleme girewte bi desté xo, geleme desté mi
de biye bégewet (1 nénusna. Cimé mi her tim
ziwané dayika mi ro cérayi. Zereyé mi her
tim masuqé ziwané dayika mi
kirmancki/zazaki bi. Mezgé mi wast ke her
tim ziwané mi ser bisuxuliyo. Naye ra, mi bi
ziwané tirkan, edebiyaté tirkan ser o xebate
nékerde. Heskerdisé edebiyaté kirmancki
tim ( tim zereyé mi werd { vinet.

Demo ke mi mamostatiye kerdéne, mi bi
ziwané kirmancki xo xo de helbesti vaténe @
x0 xo de fikriyayéne. Heskerdisé zereyé mi
get rojé ki kémi nébi. Roja ke mi internet de
keyepelé Zazaki.Neti di, mi xo xo de va,
“Oxx! Xwezi bi na roje.” A roje ra dime,
nasiya min (i edebiyaté kirmancki xo ver da
0 ravér siye. Mi aye ra ravér ki nusnéne, la
tesiré né materyalané edebiyaté kirmancki
zereyé mi de baweriyade girse arde ca.
Qeweta gelema desté mi daha biye zéde.

Nusteyé min o en verén bi nameyé
“Mériko Belengaz” kovara Tiroj de nesr bi.
Peyderpey kovarané sey Tiroj, Yurtsever
Emekgciler, Vate, Sewcila, Ma ( rojnameyé
Newepeli de nusteyé mi nesr biyl.
Keyepelané interneti  Zazaki.Net (
Dersiminfo de ki nusteyé mi nesr biyé. Né
nusteyé mi saxané edebiyaté kirmancki ra
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hikayeyan, helbestan, meqgaleyan nesr bi.

-Manaya edebiyati seba to ¢i ya? Yani,
to ré edebiyat ci ifade keno?

-Edebiyat, seba komelé merdiman zaf
¢lyéde muhim o. Cimke zereyé edebiyati de
komel bi xo esto. Mezgé komeli bi xo esto,
ruhé komeli bi xo esto. Bi vatiséde bin
edebiyat ruhé kulturé komeli yo. Edebiyat,
edebi kerdena g¢ekuyan ra manaya xo céno.
Kulturé komelan de di caxé edebiyati esté.
Edebiyato fekki ( edebiyato nusteki.
Edebiyato fekki, wayiré grameréde pardari
niyo. Bi rastiye ci ré qgeydeyé grameri ki
luzim nékené. Cimke fekki yo. Saxé xo péro
edebi yé, la edebikerdisé saxané xo ¢ekuyan
0 cumleyané edebiyan ra virazino. Saniki,
meseleyi, figrayi, helbesti (sn. Péro saxé
edebiyaté fekki edebi yé. Na derhege de
merdim sikino edebiyaté kurdki sey nim(ine
vajo. Cimke kulturé saré kurdi de edebiyaté
fekki zaf bihéz o, zaf muazem o. Némerdena
ziwan ( kulturé kurdan, bi rastiye girédayeyé
edebiyaté kurdan yé fekki ya.

Edebiyat, komeli ser o wayiré tésiréde pili
yo. Insané komeli goreyé edebiyaté komeli
sekl céno. Saré komeli goreyé edebiyaté xo
beno wayiré zanayan ( wayiré kulturé xo.
Edebiyat, bi saxané xo kulturé komeli
biesllfesl keno.

Edebiyato bihéz ( ravérsiyaye, mezgé
komeli O ciwiyayisé komeli de musterekiye
virazeno. Mezgé her kesé komeli de
fikriyatéde musterék ano ca. Saré komeli ser
o mukemeliyetliyéda girse virazeno.
Bikilmiye, tesiré edebiyati emré komeli ser o
zaf o. Edebilyat mezgé komeli yo.

-Nustisé hikaye i siire ra teber ti
eserané folklorikan zi aré dani. Veré cii
yew kitabé to “"Saismail” Wesanxaneyé
Vateyi ra vejiya. Goreyé fikré to folkloré
ma de muhimiya estanikan ¢i ya?

-Mi cor ki muhimiya saxané edebiyati ra
behs kerdbi. Saxé edebiyati péro ki
mewzuya xo de muhim é. Muhimiya her saxé
edebiyati, gasé cayé mewzuya xo ya la cayé
estanikan/sanikan xeylé bigimet (. muhim o.
Cimke, xoriniya kulturé komeli zereyé
sanikan de nimite ya. Saniki kulturé komeli
resnené azuzé komeli. Viyarteyé komeli @

ameyoxé komeli miyan de wezifeyé pirdi
vinené.

Folklor éno manaya ilmé sari. “Folk”
fransizki de manaya “sar”i der o, “lor” zi
manaya “ilm”i der o. Zereyé foklori de
edebiyato fekki, toreyi, baweri, kulturé
kulindan, kay, muzik, ciwiyayis (sn péro
esté. Folklor ninan ra virazino. Na derhege
de merdim sikino vajo, béguman folkloré
kulturé kurdan cayéde xeyli berz der o.

Sanike, saxé demé edebiyaté fekki ya.
Tede ciwiyayiso rastkén cin o. Reel niya. La
mezgé domanan ( insanané komeli ser o sey
reeliye tesir virazena (0 mezgé merdimi ré
bena sey réberi. Bi rastiye insani ser o
tesiréde pil virazena.

-Derheqé edebiyaté ma de fikré to ci
yo? Ti eserané ma yé edebiyan i
edibané ma seni vineni?

-Bi rastiye mi bawer nékerdéne edebiyaté
ma niya ravér sono. Hona ki baweriya mi
tam niya, labelé ez béhévi ki niyo. Kesé ke
edebiyat (0 kultur (0 ziwané kirmancki/zazaki
ra béxeber &, na perse leyé inan de belki zi
bégimet a. Leyé mi de giymeté xo zaf girs o.
Ez zereyé xebata edebiyaté xo de amo
diyene (0 mi edebiyaté xo de nasiya xo arda
ca. Coka ke xeribiya min O edebiyaté ma
senik a. No semed ra ki ez sikino vaji
ravérsiyayisé edebiyaté ma cayéde rind der
0. Hona xeylé mucadele lazim o. Edibé ma ki
rind &. Roj bi roje bené zéde. Roj bi roje
eserané dahina edebiyan virazené. Dest (
payé inan wes (I war bé.

Derhegé capkerdis (0 wendisi de problemé
ma zaf é&. Gere ma né problemané xo ré care
bivinime. Né problemi, ravérsiyayis @
xurtbiyayisé edebiyaté kirmancki ver de
engeléde girs o. Cimke tékiliya sari
materyalané edebiyati cigas ke zéde bo,
edebiyat honde ki rew ravér sono.

-Biréz Beytas, ti mamostatiye ra
teqawut a, yani bi ziwané resmi to xeylé
serran derse daya wendekaran. Ez merq
kena, gelo hendé serran wendegeyané
dewlete de malimtiye kerdene ziwané
to -ziwané dayike- (i to ser o seni tesir
kerd?

-No tesir, bi cekuyan néno vatene. Ez
bawer keno gereqoléde zaf pil mezgé mi de
virast. Ez na derheqe de ¢epgiriya xo ra behs
nékeno, ez kurdiya xo ra behs keno, ziwané
dayika xo ra behs keno, kulturé xo ra behs
keno. Mezgé mi, yew het ra biné tesiré
bandora ziwan O kulturé dewleta tirkan a
kolonyaliste de mend, heto yew ra ki biné
kulturé cepgiran de mend. Bi rastiye, na
derheqge de ez neskino seba ¢epgirané tirkan
cekuyade wese vajl.

Mamostayiya mi de ked (i zanayé mi péro
seba  kulturé dewleta tirkan ame
suxulyayene. Ez na derhege de zaf ki pozxin
0. Ma dest ra ciyé ki néaméne. Na rewse
teyna ke seba ma kurdan niya. Ma vajime no
gederé saré koloniyan o.

-Edebiyat ra teber, derheqé ziwani de
ti tawa kar (i xebaté de ca céna?

-Tegawutlya malimiya xo ra dime, mi dest
kerd ci (0 seba edebiyaté xo xebetiyo. Na
xebate ¢imé mi de sey gesas girewtene bi.

Dewamé xo: r. 5 >>>
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Ez hetani wes bi xebata xo
dano dewam kerdene. Cimke
ez masugé edebiyaté xo yo.

Zobin ki, seba ziwané
kirmancki ez saxé Kurdi-Deri
yé Mersini de xebetino. Seba
musnayena ziwané kirmancki

kursan kenime vya, karané
fermiyan (O calekiyan de
ziwané X0 kirmancki

suxulnenime. Demo ke seba
ziwan O kulturé ma kurdan sey
panel xebati viraziyayi ez inhan
de ca céno. Bi rastiye saxé
Kurdi-Deri yé Mersini seba
kurmancki ¢i kar bikero, seba
kirmancki ki é kari keno. Na
derhege de wezifeyé xo sey
biratiye ano ca. Ez na derheqe
de inan ré zaf tesekur keno.

-Bé karé nustisi ti cinayi
de eleqedar bena?

- Ez ¢lyéde xususi ser o
néxebetino. Eleqgeyé min bi
polittka esta, la zereyé mi
polittka ser o hondé germin
niyo. Xebaté mi teyna ke
edebiyaté mi ser o yo.

-Naye ra tepiya derheqa
ziwan G edebiyaté ma de
projeyé to esté? Eke esté,
ci yé?

-Mi va ya, ez péroyé saxané
edebiyaté kirmancki ser o
xebetino. Naye ra ver folkloré
ma ra bi nameyé “Saismayil”
yew kitabé mi nesr bi. Nika, ez
saxané edebiyaté kirmancki ra
“sanikan, hikayeyan, siiran,
vateyé verénan, ferheng,
grameré kirmancki, roman,
neynikan, zawt ( zinetan,
kilam @O c¢ibenokan ser o
xebetiyeno. Carnayis de kitabé
John Steinbecki  “Inci”
(Mircane) ser o xebetiyeno.

Karané min & corénan ra
tayé gediyayé tayé ki dewam
kené. La seba gediyayisé
xebatané xo yé négediyayan,
ez neskino nika ra ¢iyé vaji.
Xebate girédayiya sertan a. Ez
wazeno ke ita lomeyéde xo
biyari ziwan. Lomeyé mi o yo
ke nusteyé merdimi eke nébi
kitab merdim beno béhéz i xo
béwayir his keno. Na derhege
de ez alikariya wesanxanayané
ma wazeno. Reyna ki wes
war bé.

-Seba né roportaji e zaf
sipas kena 0 xebatané to
de serkewtene wazena.
Bimane wesiye de.

-Ez ki to ré sipas keno. Seba
elegedariya rojnameyé
Newepeli, ez berpirsiyarané né
rojnameyi ré ki zaf-zaf sipas
keno. Kirmanco ke seba
ziwan-kultur O edebiyaté xo
géret keno (O kede dano,
péroyé inan ré zaf zaf tesekur
keno. Cimke zereyé tarixi de
cayé keda inan zaf berz o.
Berxudar bé. Wes ( war bé.

Muhamed Deza BATUR

YEW CINI

Yew cini bi rosné gekuyané xo
rézané ma yé tariyan lownena.
Yew cini seméd wextané ma yé
verinan bermena. U destané xo
kena berz asmén ra rengé ma
wazena. Yew cini seméd vengané
ma yé vinbiyayan bermena. U
destané xo kena berz siliyan ra
vengé ma wazena. Yew cini koyan
ra, royan ra O herré welati ra
vengé ma wazena.

Yew cini nika béveng a.

Ewro riyé hévi pawena.

Welan ra welatan virazena.

Ciwiyayis ré veng, mergi ré
deyir a.

Inka rengé asméni ra gimané
ma de azadi ya.

Ne gal kena ne zi huyena.

Itiya ra dlr zerré ma ra nizd a.

Yew cini seméd ma bermena. Bi hesrané xo
sillyané ma suwena (i gimané xo de ma ré behrané
pakan virazena. Yew cini seméd teysaniyé ma roy-
ané bimbarekan ra tasék aw wazena. U bi awé
Munzuri, bi awé Muradi, bi awé Dicle (0 Ferati
teysaniyé ma lownena. Yew cini gali kena ma ré,
behsé estanikané verinan kena. Yew comiyerd
gostari keno O sey domanan bermeno. Yew cini
behsé caverdayisé welati kena (0 yew extiyar gos-
tari keno. Yew cini behsé teynatiyé welati kena.
Yew pireke gostari kena, badi gimané xo de wela-
tan fatisnena. Yew cini qal kena ma ré, axané ma
de yew ciwiyayiso gedim beno zergun. Yew cini
gisé kena, yew dadi gostari kena, badi yew dadi
bermena (i yew doman teyna maneno. Sey fikiyé
payizi yew doman teyna maneno.

Yew cini behsé tarixi kena ( ciwiyayise ma sey
verisni maneno. Yew cini tarix ra gal kena, ci-
wiyayis nimcet maneno ( verisniyé tifingan de yew
welato esmer mireno. U badi wext bermeno, holi
seméd ma bermena.

Yew cini peyniyé berané gederi ra gekuyané
slyayan ana ma ré, yew cini gal kena, yew gedero
esmer bermeno. Yew cini gal kena felekéka kerre
gostari kena O derd bermeno, keder bermeno,
siyayl bermena. Yew cini venganeyé ma dana aré,
wextané verinan ra (i cekuyané ma yé gediman ra
deyiran munena. Badi ciwiyayiséko kan lewané ma
de beno deyire (0 yew deyirbaz vengé ma de
bermeno.

Yew cini welé ziwané ma ra gekuyan dana aré
ma ré xeyalané xo ra vengé biluran sawena. Yew
cini qal kena, biluré siwanan bermena. Yew cini
memikané gederi ra dejané ma sipena. Yew cini
gal kena, deji gostari keni (0 yew qedero tari
bermeno. Yew cini huyayiséko kon ra meyman a,
yew cini gisé kena huyayiséko kon lewané ma de
cemed géno. Yew cini gekuyéka sikti ya lewané
zimistani ra, yew cini qali kena zerré ma de, yew
zimistan heliyeno. U lewané ma ra awa cuyil
herikyena. Yew cini wexté heskerdisan ra meyman
a (. mlyané ma de xerib a. Heskerdiséko germin
sinasi ra reywana reyeyé ma de teyna ya. Yew cini
gisé kena heskerdis gostari keno (0 esq bermeno.
Yew cini gali kena heme reyeyi gostari kené (i rey-
wani bermené.

{ Do

Resim: Dilawer Omer

Yew ciniya zerdiya rojané payizan ra qali kena,
zerdiyé payizi gostari kena @ ciwiyayisé ma ra pelé
mergi risyéni. Yew cini qal kena payizé ziwané ma
bermeno ( zerré payizi de yew wesar beno zer-
gun. Yew cini koyané Xiziri de paskuvi ya. Yew cini
gali kena Xizir gostari keno O badé koyi bermené.

Yew cini ¢ceku ya zerrané makiyan ra. Yew cini
gali kena, cekuyi gostari kené (i badé yew zerra
maki bermena.

Yew c¢eku ya lewané estanikan ra.

Emanet a erdané esmeran ra.

Welé adiri ra yew qiji ya.

Ceng kena bi gelemé xo, cekuya xelasi ya.

Inka xencger a, zerré neyaran de yew xencer a.

Nezaniyé ma ré zanayis, sureté cehaleti de yew
lapat a.

Insaniyet ré ezber, tarix ra yew ders a.

Yew cini welatané ddran ra, xeyalan ana ma ré
0 ruhé ma de boyé vayé wesaran verdena. Yew
cini gali kena welaté dari gostari kené ( welatané
diran ra yew estanike lewané ma de bena mey-
man. Badé ¢cimané ma ra yew ciwiyayis herikyeno.
Yew cini welaté xéribi de gal kena, yew welat beno
zergun. U awirané ma de yew dewe bena zergun.
Yew cini gal kena ma gostari kené ( lewané ma de
ciwiyayiséko sipi huyeno. Yew cini kiveré (baxcé)
ziwané ma ra cekuyan dana aré ( vengé dadiyé
ma ra loriyan mdnena. Yew cini vengé dadiya ma
de gal kena, gergusé ma gostari kené. Yew cinf qal
kena, bésigé gergusané ma bi loriyané ziwané ma
bena pir. U domané ma memikané loriyan ra sité
ziwané xo simené.

Yew cini gali kena yew veng kuweno gosané ma
0 gosé ma bi vengéko sinasi bené pir. Badé yew
tam kuweno feké ma ( feké ma boyé sité dadiyé
ma dano.

Yew cini qali kena domani gostari kené. Badé
yew ziwano gedim sekrat ra xelisyeno.

Yew cini bi ziwané dadiya ma gali kena, lewané
ma ra sité cuye herikyeno {0 yew cenet cimané ma
de beno zergun.

Yew cini bi ziwanéko gedim qali kena! Ruhé
merdané ma bi sayi ciwiyeno.

Yew cini bi ziwané dadiyé ma qali kena! Cuye ci-
wiyeno.

26.02.2013

RASTKERDIS

Hamara 61. ripel 5 de biné siira Mihani Licokici de
bi xeletiyéka tekniki “Alanya, 07.11.2013" nusiyayo.

No gisim gereka ¢inébiyéne, ma rast kené.
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Ripelé Ciniyan

Seyda ASMIN

“Tawo ke dicane biye ki hona
X0 soynayéne camerdan ra. Se-
revde bi ke bimiro. Y& sey ninan
ré hega cuye ¢in a. Yé sey ninan
komeli xerepnené. Xerepnené
kené sey makineyé xerepiyayi.
Rind bi ke mi a kiste. Him mi
teyna nékiste ke. Rast o, bi
desté mi kisiyaye la geraré ey bi
ki. Gereke o hesab bidéro ma,
cira ez bidi? Her ¢i desté ey der
0. Eke ey gebll mekerdéne ma
ez sikiyéne bikisi? E se bikeré bi
mi? Ma é se bikeré? Her hal mi
nékisené. Ti vana gey hini asan
0, mi ra vané ¢i kena bike aye bi-
resne ma. Ciyé méro sere, bi-
resne ma. Uca cayé xo de nisté
ro, rehetiya xo der é. Halé ma
cik 0, nézanené. DUri ra niyada-
yene rehet a! Eke mi ra hesab
biwazé ez ki cewabé xo bidéri.
Ez vaji ma € hali de sima biyéné
sima se kerdéne? Rayade bine
¢ine biye. Ma miyané cengi de
bime. Cayo ke ma birusnime ¢in
bi, vana. Ez vana, eke ma birus-
néne miyané komeli do sar pé
bihesiyéne... Ez hen vana.”

Bi vengo nizmek yé Peline
cayé xo ra erziye we. Bi weerzi-
yena aye Peline ki weciniqiye:

-Se bi? To zerriya mi ki bi xo
ra visna, Peline tayé bi vengéké
hérsini va. Peline né halé aye
rind zaniténé. Aye hini zaniténe

ke filmo ke aye virasto her kes
pé bawer biyo la Peline rind za-
niténe aye filmode senén vi-
rastbi. Peline xo tayé nézdiyé ci
kerd, bi vengéké nizmeki va:

-Hewné to remeno né?

Bi né vateyan cemediye. Biye
sey meyiti. Tersi péroyé lesa aye
de sey pukeleke vare vay daye.
Her cayé xo lerza. Tersaye, zaf
tersaye. Terso ke mordem pa-
weyé ciyék mebo  niska ra o ¢i
bibo, béro sereyé mordemi. Sere
ra heta lingan biye esiré tersi.
Sere ra heta lingan lerziyaye.
Tersé mergi. Tersé suci. Zaf ter-
saye la ¢cénaya maya xo biye, xo
rew aré da. Peline tayé cor de
gayté ci kerd:

-Xezika hewné to seba ezabé
wicdani biremayéne la é to ter-
san ra remeneé.

Ci? Na wo, aye tersé xo daybi
teber. Xo daybi dest. Sir erzi-
yaybi teber. Siri xo bi raya tersi
eskera kerdibi. O siro ke beno ke
sereyé aye bero. Tersé ke xo da-
yéne dest, reyna a rijnaye. A ri-
jlyaye!

Pancés roji bi ke kewtibi raye.
Raywaniyade zaf zor (O zehmete
biye. Her roje veresanék dest bi
mes kerdéne heta veré desté so-
dirl raye ra siyéne.

Peline tawo ke a miyané cengé
bi tersi de caverdaye ( veré xo
da leyé hevalané xo va "Bi né
halé xo se sikina raywaniye bi-
kero.” Mabén ki gediya raywa-
niye reyna dest pékerd.

“Ma na koti ra zanena? Min (

ey ra teber kesi

heya, ey ci ra vato. Eza bome,

gereke min tey biveténe ke o va- :
jéro. Né né, bawer nékena, ma :
eke vajéro, o bi xo ki bivéso. Ey :

ra ki hesab biwazé.”

Senik mendibi miyané né fik-
ran de bibaciyo ke resti (resayi) :
cayé arisiyayisi. Veré desté sodiri :

bi. Raywaniya sewék gediyabi. E

heta veresan no cayo sevekna-
yeyo ke xo rernaybi ci de do bia- :
biyi :
nobedar, & binan, her yewé inan :
cayék de xo meredna ra ke bia- :

rislyéné ra. Diyé finan

risiyé ra.

Aye tené cayék de xo me- :
redna ra. Raywaniye ra ziyaderi :
Seni ke :
sereyé€ xo na ro, hewn ra siye. :

fikran a helak kerdibi.

Hewn de di ke dest de kardiyék,

zereyé ciniyade dicane gilasnena :
ra. Miyané goni ( gonesiri de :
dergusék vecina. Derglse seni :
ke dest erzena poré aye bena :
verg. Verg keno ke fek bierzo se- :

reyé aye...

Bi vengode berz hewn ra veci- :
nigiye. Peline ra teber péro maté :
Cimané aye paweyé :
zerrivesayena Peline, wina ni- :
yada. Peline xo tayé nézdiyé ci :
kerd, gasé ke der(idor vengé aye :

ci mendi.

bihesno:
-Ma webalé é derg(si i bi?

Efrin-Kefercené, 02.09.2013

esi nizaniténe. :
Temam, ez siya. Indi xelasiya mi :
¢in a. Nika naye wast ¢i vajo? Ci :
manaya né vateyané naye esto? :
Ez nika ¢i mana ci ra veji? Heya :

Virastis:
Miri honike ser o sey loxe gindir bike,

\ QEDERE KEYNAN

1
1
Feyza ADABEYI

Rocé, dihiré mi xwu ré ma-!
karna pewténe. Ber ceneya.
Embaza mi Nimete ameybi.,
Wexto ke ma ronisti sifreyi ser, §
ciyén ame ci virf, mi ra va “Til
zana, mi dir duayén esta,l!
moré péxemberi yo. Ti dekeré !
aw miyan bisimé se, gederé to
abeno.” Mi veri va “Ez emeleya |
¢lyé wini nékena.” Hama dima
kewt mi sere. Mi va “Nimet, ezl
heyrané to bena, hele ey mi ré|
ji bidi. Belkiya mi ré ji peya-,
yéndo istor sipi vuyeno yeno. |
Gergi ez emeleyé ciyé winayii
nékena hama hele biya finén jil
ma ney biceribné.” Nimete va:

“temam.”

Ci het di kaxiti estibi. Mi JU|
dekerd aw miyan, mi ja ji dai
embazda xwu Fezilete. Hamall
bé boyni ke imbazé miné ezebi!
boli yé. Mi dima Nimet xanime !
ré telefon ra mesaj nusna, mi,
va “Nimet qurbané to bena.)
Hela é kaxitan ra gend teney|
deha biyari.” Mi va “La wal
maya mi fehm nékero!” Aye va :
“Wa bo.” I

Cend roji kewti orte, Few-
ziye ameye keyé ma. Mi aye ré1
ji qalé é kaxitan O é mori kerd. |
Aye Zi heyecan girot, va “Mi ré:
ji biya.” Ez dugmis biya, hewna |
Zehra esta, Sewda esta. Daha
boleki esté. Mi va ez xwu réi
xeyré xwu ninan vila kera.l
Sewab 0. Wa keyney siré xwu !
ré gederé xwu ser. '

Bahdé a rojé, di rO]I deha.
kewti orte. Ez xwu ré siya keyé |

WERDE SIRO §lKlTE

heta ke mir sey silindiréde dergi sekil bi-

giro. Pé kardi pare bike. Wa her pare

hendayé lapé bo. Seré honike de tené

ardan rafiye, helpuga xo bicine afkinf ro,
pé dest helpuge pahn bike ( pé tire rake.
Nano eskeva, yani nané tirf cigas tenik {
girs bo hende wes (0 meqgbul o. Seré saci
de bipewce, heta ke miré to gediya. Nano
ke to saci ser ra nayo ro, cayé de bierze
péser ke tené nerm bo. Nano husk téra
népésiyeno, gerek nerm bo.

Goreyé wastisé xo ¢end sereyi sir bi-
kuwe, deke orteyé doyi O seré adiri de
tévde, heta ke do bi germin.

Nano ke pésero biyo nerm, tek be tek
bigé, seré honike de sey silindiri térapése
0 pé kardi logme bi logme bibirne. Log-
meyé ke to birnayé, zereye tepsiye de té-
leye de ca bike. Pérune biazne ra yewbint,
wini tik ca bike. Biné tepsiye ke kerd pir,
na rey ki gaté seréni viraje. Seba gaté diyini gend
santimi yemé zereyi ra dest pébike. Nané to ke
hina esto, ti sikina gaté hiréyini ki bivirazé. Seklé
siré sikiteyl sey piramiti yan ki sey koni avoro

warda xwu fnan. Ti mevaje kel
a roje ji Nimeta mi ameya!
keyé ma. E kaxitan ji ca ele-:
mati dana marda mi. Maya mi
pers kena vana “Né kaxité gici
y€?” A ji vana “Né kaxiti qandé |
gismeti yé, qande rizql yeé. '
Ninan bidi Feyza.” Maya mi JI
hama xwu gekena orte, vana,
“Jewer ji hele bidi mi.” N?mete.
jl jewer dana ci, maya mi ey
kena awer miyan O hama si-1
mena. Vana “Ma xwu ré ban'
giroto boka wa no deyn ma ser
ra siro.” Ew bi gelbdo safi ya,
simena. |
A roje verasané ez ameyal
keye, ez tersaya qalé Nimete!
bikera. Hama maya mi va “Ni-
mete ewro ameye keyé ma. To,
ré gandé rizqi duayén ardbi.”
Ez sas biya. Mi va “Rizqé cici, I
gandé gederi bi!” Maya mi val
“UuuyI Keyné&, mi ]I XWU ré si-

Amadekare: Nadire Guntas Aldatmaz

Malzeme:
Mir, do, sir, riin. Zafi G taylya malzemeyi goreyé

S A S0no. miti.” Mi va “To seni simiti?” Va
humilra kesan vurina. To ke nan péro birna G nizna, doyé sirini hédi- “Willi mi simiti.” Mi va “To rind |
Mir: hédi verde ser. Eke dewe de ya ( tiramiya adiri kerd!” 1

Ardan bivéje, orteyé ardan ¢al bike, sole bierze ci
U awe deke. Bi dest tévde, sole rind bivilisne ro G
heta ke mirode nerm viraziya bialawe.

esta, tirami ser o rone. Yan ki bierze firine, heta
ke do gesiya. Dima awa ke céra biya deverde.
Tawe de r(n bivilisne ro, sr bike ( cor de verde
piramidi ser ( servis bike. Afiyet bo!

Iste, hal meseleyé ma winal
yo. Sima ji ze gecekandé ne-!
rindan a flacé kesi mesimé. I
Hend meragli mebé. 1
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Hevalentya
Vergl 0t Hest
@ Luye

Arékerdox:
Uzcan YILMAZ

Verg (1 hes @ luye soné bi
sayd. JG miye, jG voreke, j
ki tuske ané. Hes vergi ra vano:

-Bira vergek! bare bike.

Verg vano:

-Bira ¢i bare bikeri? Jlye ara ma
wa, jlhye perojiya ma, jlye ki samiya
ma.

Hes garino, teke? fino ra biné gosi,
verg pereno ra, gineno hard ro, beno
husk G hol.

Hes céreno ra, luye ra vano:

- Wakilé, ti bare bike.

Luye vana:

-Né bira, barekerdene cik a! J(ye
araya to, jlye perojlya to, jlye ki sa-
miya to.

Hes vano:

-Né wakilé, to no agilo rindek koti
ra guret?

Luye bégika xo kena ra derg, vergi
misnena ra ci, vana:

-Ha né dimerepi® ra guret.
X Xk Xk

4Sanike san de,® golé bébin de®
Pikselé adiri to bin de”

Samiya xo mewe, mi de8

So ha bover de rok(ye,® vinde.

' Ziwané domonan de sanikan, hika-
yeyan ( fablan de niya vajino ke wa
tené sirin 0 rindek bo, ¢iyo de familier
bo (sey bakil (bawo), dakile (dayé), wa-
kile (wayé) vajino. Yani saye ke hesi
vato “birawo delal ti bare bike...”

2 Silpaxe (lemate) dano biné gosi ra.

3 Vergo geverbiyaye, teriko husk @
hol.

4 No gism sey lawike vajino, di-hiré
reyé ki tekrar beno.

5 Sanika sewe.

6 San de yena vatene, yemis biya,
sindoré xo ¢in o (gola bébine), xeyali
ya...

7 Bésebir biyene, sabirteng biyene.

8 Pil, girs, quwetin... bara & binan
céno.

9 Se kutiki roklye vinde, get towa
taleb meke, édi peyniye de ¢ike da to.
Kirmanckiya zereyé Dérsimi de waxto
ke Tnsan mewzlbahis bi, vané “ra-
kdye”, la heywanan ré vane “rokdye”.
Ge-gane ki argo de embazi jabinan ra
vané “rokdye”.

BAWERIYANE MA RA - |

Arékerdoxe:
Sevim AYDIN
Vatox: Riza Aydin
Mintiga: Cérme

* Qilancike ke gistnéne va-
téne, méymani yené. Ja ki va-
téne gayté mali keré; mal
beno raye, verg 0 hes mal
weno.

* Verén de dewl de ke doman
biyéne. Céwo ke doman biyo,
¢éneyi uzka biyéné top, hiré
sewi kay kerdéne.

* Cewresé doman( ke veténe,
cewres gocike awe mardéne,
kerdéne tasike, purejine seré
domani ro gureténe, awe ver-
déne ra sereyé domani ser.

* Eke ma harixe gureténe,
gula ma biyéne kul, vaténe di-
mederg pira keré bena wes.
Dimederg kundez ra vaténe.
Gere name wemedaré, cike
eke name da we, gula insani
wes nébena. JU ki vaténe,
sodir rawurzé gula xo qulpé
céverira keré.

* Pusige ke zon de vejiye
vané: “Pusige amaya zoné mi
ro.” JOyo bin ki vano: “Jlya
bine béro puro.” O yo ke pu-
sige amaya zon ro ki t0 keno
vano: “T(h, tdh, tGh.” Reyna
vano: “Pusige amaya zoné mi
ro.” O yo ke leye de, ancina
vano: “Jlya bine béro puro.”

Oyo ke pusige amaya zon ro
ancina vano: “Tuh, tuh, tuh.”
Na geyde hiré reyi no gese
dino vatene. Dima pusige
bena vindi.

» Wisar mal ke berdéne yavan,
peroz peyser ardéne ¢é, céni
dizdeniye siyéne vireniya mali
ra hejiki kerdéne top ardéne
vaténe, ron zaf kuno meske
cokuna niya kerdéne. Hama j0
ke é bidiyéne, In0 ra hérs bi-
yéne vaténe, kuné vireniya
malé ma.

 JO ki cériya megke gureténe
dormé boni ro ameyéne sure
ardéne sure ser. No ki ancina
seva roné meske bi. Niya ker-
déne ke ron megke kuyo.

* J0 kul vejiyéne, mileti vaténe
murjolik a. Roja ¢argemi téla
cewi gureténé birnéné. Hiré
carsemeyi tédima birnéne, no
geyde o kul biyéne wes.

* Baluxe vejiyéne destl de,
asme ke biye newe teze véji-
yéne. Berdéne asme vera ebe
téla cewi birnéne baluxe. Téla
cewl berdéne cayir de cayo
kewe de kerdéne hard.

* JO ke siyéne cawd, eke uja
harixe biye, ameyéne raya ra
sUre anténe vaténe ma dime
ra bimano. (Sdre, gizxi yo.
Yani gizxi anténe vaténe ne-
wesiye ma dima bimano.”

MELAYO
SEXTEKAR

Arékerdox:
Sahin KURKCU
Mintiga:
Séwregi

Beno nébeno, wexté de mer-
dimé beno. No merdim dewe de
roniseno 0 xo ré pes keno wari.
Wisar yeno, no mérdek kavirané
X0 roseno. Perané xo géno sino
keye. Keye de dor-cosmeyé xo
ewnéno, cayo ke perané xo bi-
nimno névineno. Vano, ez se
keri? Dewe de panka zi gin a.
Eke ez né peran keye de roni,
do dizdi bitirawé. Fikré yeno ci
vano, ez né perané xo berfi bidi
melayi, wa mi ré binimno. Mela
hem saxlem o hem zi dizdi né-
kewné keyeyé ey. Warzeno pe-
rané xo géno ew sino keyé
melayi. Vano:

- Mela, tay peré mi esté, ti
zané dewe de panka zi ¢in a,
eke ez keye de binimni dizdi do

mi ra bitirawé. Mi va, ez beri
bidi melayi wa mi ré binimno.

Mela vano:

- To bol rind kerdo, biya ez to
ré binimni.

Mérdek perané xo dano me-
layi ( sino keyé xo. Wext vé-
reno, payiz yeno. Mérdek vano:

- Ez siri melayi ra perané xo
bigira, pé heywanandé xo ré
simer bigira.

Sino keyé melayi, vano:

- Mela, ez ameya perané xo
bigira.

Mela vano:

- Pereyé cigi?

Mérdek vano:

- Mela, mi wisari des hezari
dayi to, mi va, mi ré binimne
ya! Ez ina wazena ha.

Mela vano:

- Né heyran, to key perey
dayé mi?

Mérdek se keno-nékeno mela
peran nédano. Sino keye vano,
gey melay xo vir ra kerdé, ez
sawra reyna siri.

Beno sewra, mérdek reyna
sino. Mela fina (reyna) inkar
keno. Mérdek keyeyé melay ra
vijyeno sino keyé xo. Rayir ra
kesteli (héni) ser o ciniyeké vi-

neno. Cinyeke vana:

- Bira ti gi geyreni tiya?

Mérdek vano:

- Wille hal ( meseli no yo. Mi
des hezari pereyi dayi melayi,
mela nika nédano @ inkar keno
tew!

Cinyeke vana:

- Mela ¢i bébav o! Ti hini né-
sené perané xo ci ra bigiré,
hema ez a to ré ardim bikera.

Mérdek vano:

Ti ya seni mi ré ardim bikeré?

Cinyek vana:

- Ti reyna sori keyé melay
vaje mela des hezari perané mi
bide. Ez a zi a taw de béri zerre
vaja, mela, merdeyé mi siyo es-
kerey, vist hezari pereyé mi
esté, mi ardé, ti mi ré binimne.
Eke mela vist hezaré mi bivino,
o do des hezarané to bido. Seni
ke des hezaré to day, ez xizme-
kara xo ra vana, wa a zi béro
zerre ew vajo “Xanimim, xani-
mim! Mijdanya mi bide. Mér-
deyé to eskerey ra ame.” Eza o
wext vaja mela hewce némend,
mérdeyé mi ame. Ti zi perané
X0 bigiri ew sorf.

Mérdek vano:

- Temam.

Ew sino vano:

- Mela ka des hezarané mi
bide.

A taw de cinyek kewna zerre,
vana:

- Mela, mérdeyé mi siyo es-
keré, vist hezar pereyé mi esté,
eke keye de bé, do dizdi biti-
rawé. Mi va mela saxlem o, ez
beri, wa mi ré binimno.

Mela néseno perané mérdeki
inkar kero ( veceno perané
mérdeki dano. A taw de xizme-
kara cinyek ke kewna zerre,
vana:

- Xanimim, xanimim! Mij-
danya mi bide. Mérdeyé to es-
kerey ra ame.

Cinyek kéf kena (i warzena
kay kena, mérdek zi kay keno.
Mela ewneno éyé kay kenég, o zi
kay keno.

Mérdek vano:

- Mela, mi pereyé xo girewti,
kéfé mi bi weg, ez gandé ci kay
kena. E cinlyek zi mérdeyé ci
ame, kéfé aye bi wes, aya kay
kena. La mi fehm nékerd tiyé ci
kay kené?

Mela vano:

-Mi zi ¢iyé di O nédi, ez a Zi
gandé é ya kay kena!
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NEBATAN

Amadekar:
Ehmedé Dirihi

P Kivivoadva- . Bustuide,

bakle (Cewlig)
baqle (Cérmag)
colben (Séwregi)
colbeng (Gézin)
colik (Héni)
fig (Piran)
fike (Dérsim)
fige (Gimgim)
kelike (Motkan)
kevllh (Tawz)
kizin (Séwregi)
kusna (Sankus)
kusne (Cérmag)
kusni (Séwregi)
kusni (Maden)
mercuwél (Gél)
mirclowr (Cewlig)
mircol (Miyaran)
mircor Darahénf)
mirzor (Dérsim)
pakle (Gél)
xilore (Gimgim)
xuliyer (Govdere)
xurél (Séwregi)

Kurmanci: baqil, baqilk,
boyboy, géndel, kelik,
kizin, kiznik, kiznok,
kusne, solik, soqil

Sorani: gélik, kizink, polke
Gorani: paqle, polik

Latini: Vicia
Tirki: fig

Osmo piyé keynan o

Juweri ma nédano

Simi peydé diyari

Bicenim velgé dari

Xorté ma biyé hari

Tepsimi feké sari

Biské delali dergé

Xorté ma ezé vergé

Osmo Piyé

Sey zaf€ deyir, lawik, kilam G stranané ma, talankeran na
deyire zi bi nameyé “Maden Dag1 Dumandir” tadaya tirki
ser. La Yucel Essizogluyi eslé aye aré daya @i vano. Her di qi-
tay€ peyéni ey bi xo 1lawe kerdé. (Newepel)

* %k

Way lé 1€, way 1é 1€, way 1¢é 1&, way 1€ 1é delala mi

Way lé 1€, way lé 1é delala mi

Way lé 1€, way 1é 1€, way 1¢é 1&, way 1€ 1é delala mi

Way lé 1€, way lé 1€, delala mi

Way lé 1€, way 1é 1€, way 1¢é 1é, way 1€ 1é delala mi

Way lé 1€, way lé 1€, delala mi

Way lé 1€, way 1é 1€, way 1¢é 1&, way 1€ 1é delala mi

Way lé 1€, way lé 1€, delala mi”
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HUMARA 12. YA
SEWCILA VEJiYA

Hlmara diwésine ya kovara edebi
huneri Sewgila bi muhtewayéka dew-
lemende vejiya.

Na himare de nusteyéko muhim
derheqé eseran 0 cuya nustoxé tewr
verén yé kirdki Ehmedé Xasi de yo.
Nusteyo ke heté Rosan Lezgini ra
amade biyo de belgeyan reyde bide-
tay behsé eseran G cuya Ehmedé
Xasi beno.

Na himare de di versiyoné ese-
réké zaf muhimi yé edebiyaté kurdan
destané Zembilfiros G Gulxatiine
wesaniyayé. Versiyoné verén heté
Mihani Licokici ra nusiyayo 0 253
beytan ra yeno pé. Versiyoné diyin zi
heté Hemid Hozani ra nusiyayo. Né
versiyoni de zi 47 garaneyi esté.

Siira Mehdi Ozsoy “Gerreyé Fe-
qiri” zi sey yew eseré edebiyaté ma
yé klasiki na himare de wesaniyaya.

Na himare de eseré ciniyané edi-
ban zi gelék esté. Hélin Anter yew
hikayeya kilmeke nusta. Hacer Pe-
tekkaya, Sermin Kanhan 0 Necibe
Kirmizigul her yewe yew sfiire nusta.

SEWCILA

kovara edebi huneri

wisar 2014

Mihani Licokic  : Zembilfiros G Gulxatine
Hemid Hozan : Zembilrog

Hélin Anter : Fotograf

Hacer Pef Esq

: Derheqé Xasi de

: Zebtnameyé Sewan

Esqé May i Piyé Mi
: Gazine

: Kevoka Sipi
Newzat Valéri : Dewran

Seyda Asmin : Berdel

Adir Dérsimij : Mergé Maya Mi
Uzlem Akan : “Tariyiva Adiri de”

Firat Ceweri

Anci Seyda Asmin {0 Necibe Kirmi-
zigul her yewe yew hikaye nusta.
Uzlem Akan zi kitabé hikayeyan “Ta-
riyiya Adiri de” analiz kerdo.

Na hGimare de Bilal Zilan, Hesen
Sér 0 Newzat Valéri siiri nusté. Anci
Adir Dérsimiji yew hikaye nusta.
Yew hikaye zi yé Firat Ceweri ya ke
kurmancki ra tercumeyé kirdki biya
nustoxé hikaye diyayo sinasnayene.

Adres:

Elazig cd. Diyar Galeria C blok
No:9 Yenisehir / Diyarbakir
Tel: (0 412) 223 03 69
newepel@hotmail.com
Baski:

Zekisan Ofset, Sehitlik semti
Yenisehir / Diyarbakir

KAYE MA

Seré bani de, hews de yan zi
cayéko raste de xézéka gilovere
ya sey dayreyi ke capé aye qasé
di gaman hira ancené. Cemberé
né dayreyl ra qasé panc gami
dari de zi yewna xéza raste ya ni-
sani ancené.

Kaykerdoxi tewr tay yew kapé
xo tam merkezé dayreyi de té-
kiste de nané ro. Eke kapé kay-
kerdoxan zafi bé, reya esta
cotecot yan hiré-hiré zi kapan
nané ro.

Her kaykerdox yew “deq’é
esto. Heta tenge néko kes deqé
xo nénano ro. Kaykerdoxi kapé
X0 yé deqi bi moda yan bi giréna-
yisé pelé piyazi reng kené. Seba
ke kapé deqi giran bo, gogine
miyné adiri de sir kené O bi se-
reyé gog¢ine ¢end cayan de kapi
qul kené 0 erjij helnené dekené
né qulikan.

Seba ke dora kaykerdisé tayin
bikeré, kaykerdoxi her yew bi
réze kapé xo yé deqi erzené
hewa. Gama ke kapé deq kewt
erd, goreyé réze ra, eke “mir’ bo
yewin, “kizir (her) diyin, “sofi” hi-
réyin, “dizd” ¢carin beno. Mavajim
eke reya veréne de kapé di kay-
kerdoxan eyni ¢i béro, & her di
kaykerdoxi reyna erzené.

Badé ke dore tayin biye, kay-
kerdoxo verén peyé xéza nisani
ra kapé xo yé deqi erzeno ke bi-
gino kapané ke merkezé dayreyi
de téhet a rézkerde yé. Eke deq
si gina réza kapan ro, a game édi
kaykerdox teberé xéza dayreyi ra
deqé xo dano kapan ro. Hedefé
kaykerdoxi no yo ke deq bigino
yew kapf ro, kap bi a derbe vejiyo
teberé xéza dayreyi. Kapé ke ke-
wené teberé xéze, édi bené malé
kaykerdoxi. Eke deqé kaykerdoxi
bipeko so seré xéze, a derbe fos
hesibiyena.

Zafé reyan herinda kapan de
gozan, vaman yan zi xaran mi-
yané dayreyé xézkerdeyi de réz
kené. La deq hertim kap beno.

Arékerdox: Rosan Lezgin
Mintiga: Licé




